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حِيمِ   نِ  الرَّ حْمَٰ ِ  الرَّ بِسْمِ  ا/َّ

1

 andوَمَاthe heavens ِمَـٰوَٲت ِ is inٱلسَّ
:;whateverمَاAllah ِ َّ/ِGlorifies َح سَبَّ

-is the All ُعَزِيز
ْ
رْضِ the earthۖ.وَهُوَ And Heٱل

َ ْ
ِ is inٱلأ

:;whatever
.the All-Wise ُحَكِيم

ْ
Mighty,ٱل

2
  

َ
ونَ do you sayمَاwhatلا

ُ
ول

ُ
ق

َ
 O you who believe!لِمَ Whyت

ْ
ذِينَ  ءَامَنُوا

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

?you do not do َون
ُ
عَل

ْ
ف

َ
ت

3
  

َ
 you sayمَاwhatلا

ْ
وا

ُ
ول

ُ
ق

َ
نthatت

َ
ِ Allahأ تًاhatredعِندَ withٱ/َّ

ْ
َ Great isمَق ُ\]

َ
ك

?you do not do َون
ُ
عَل

ْ
ف

َ
ت

4
 Hisسَبِيلِهِۦin ِ

:;fight َون
ُ
تِل ـٰ

َ
ذِينَ those whoيُق

َّ
َ Allahيُحِبُّ lovesٱل إِنَّ Indeed,ٱ/َّ

.joined firmly ٌرْصُوص هُمas if theyبُنْيَـٰنٌ were a structureمَّ
َّ
ن
َ
أ
َ
اin a rowك

g
Wayصَف

5

 O my` ِوْم
َ
وْمِهِۦto his people,يَـٰق

َ
الَ saidمُوMusa ٰiَلِق

َ
 And whenق

ْ
وَإِذ

 you َمُون
َ
عْل

َّ
دwhile certainlyت

َ
do you hurt me ِ:mوَق

َ
ون

ُ
ذ

ْ
ؤ

ُ
people!لِمَ Whyت

 Thenا مَّ
َ
ل
َ
مْ to youۖ?`ف

ُ
يْك

َ
ِ the Messenger of Allahإِل  that I amرَسُولُ  ٱ/َّ

ِّ:q
َ
knowأ

 theirۚ ْوبَهُم
ُ
ل
ُ
ُ Allah caused to deviateق زَاغَ  ٱ/َّ

َ
 they deviated,أ

ْ
وٓا

ُ
whenزَاغ

 the َ: vwِـٰسِق
َ
ف

ْ
وْمَ the people,ٱل

َ
ق

ْ
 does notيَهْدِىguideٱل

َ
ُ And Allahلا hearts.وَٱ/َّ

.defiantly disobedient
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 O` َءِيل
ٓ
ٲ َzِْإ  ٓ ِ:mَب الَ saidعِيَ} Isa,ٱبْنُ sonمَرْيَمَ of Maryam,يَـٰ

َ
 And whenق

ْ
وَإِذ

 the Messenger of ِ  Indeed, I amرَسُولُ  ٱ/َّ
ِّ:qِإ!Children of Israel

 was before َّيَدَى  َ: ْvwَبthat whichمَا
ِّ
اconfirmingل

ً
ق صَدِّ مto you,مُّ

ُ
يْك

َ
Allahإِل

 of a ٍبِرَسُولand bringing glad tidingsا َۢ وْرَٰ�ةِ the Tauratوَمُبَ��ِّ meمِنَ ofٱلتَّ
 whose name willٓۥ  ِ to comeمِنۢ  بَعْدِىafter me,ٱسْمُهُ

�q
ْ
Messengerيَأ

 with clear ِنَـٰت بَيِّ
ْ
ءَهُمhe came to themبِٱل

ٓ
اBut whenجَا مَّ

َ
ل
َ
Ahmad.`ف حْمَدُ ۖ

َ
beأ

`.clear ٌ: vwِب ا`Thisسِحْرٌ is a magicمُّ
َ

ذ  they said,هَـٰ
ْ
وا

ُ
ال

َ
proofs,ق

7

 than one ِن مُ is more wrongمِمَّ
َ
ل

ْ
ظ

َ
وَمَنْ And whoأ

 is ٰٓ�َْيُدwhile he َوَهُوthe lie َذِب
َ
ك

ْ
ِ Allahٱل  uponٱ/َّ

َ
ىٰ inventsعَ� َ َ�]

ْ
whoٱف

 the َوْم
َ
ق

ْ
 does notيَهْدِىguideٱل

َ
ُ And Allahلا Islam?وَٱ/َّ مِ ۚ ـٰ

َ
سْل ِ

ْ
 toٱلإ

َ
invitedإِ�

.the wrongdoers َ: vwِلِم ـٰ
َّ

peopleٱلظ

8

 with ْوَٲهِهِم
ْ
ف
َ
ِ of Allahبِأ ورَ the lightٱ/َّ

ُ
 to put outن

ْ
يُرِيدُونَ They intendلِيُطْفِــ�وا

 Hisورِهِۦ
ُ
ُ but Allahمُتِمُّ will perfectن their mouths,وَٱ/َّ

.the disbelievers َـٰفِرُون
َ
ك

ْ
رِهَ dislikeٱل

َ
وْ althoughك

َ
Lightوَل

9

 with ٰهُدَى
ْ
هُۥHis Messengerبِٱل

َ
رْسَلَ sentرَسُول

َ
ذِىٓ is the One Whoأ

َّ
هُوَ Heٱل

 to make itهِرَهُۥ
ْ

حَقِّ of the truth,لِيُظ
ْ
guidanceوَدِينِ and the religionٱل

 dislike َرِه
َ
وْ althoughك

َ
هِۦall of them,وَل

ِّ
ل
ُ
ينِ the religionك  overٱلدِّ

َ
prevailعَ�

.the polytheists َون
ُ
كِ مُ��ْ

ْ
itٱل

10

 a ٍرَة ٰ toتِجَـٰ
َ

مْ I guide youعَ�
ُ
ك

ُّ
دُل

َ
 O you who believe!هَلْ Shallأ

ْ
ذِينَ  ءَامَنُوا

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 a ٍاب
َ

نْ fromعَذ مthat will save youمِّ
ُ
نجِيك

ُ
transactionت

?painful ٍلِيم
َ
punishmentأ

11

 and َهِدُون جَـٰ
ُ
ِ in Allahوَرَسُولِهِۦand His Messengerوَت مِنُونَ Believeبِٱ/َّ

ْ
ؤ

ُ
ت

 andۚ ْم
ُ
سِك

ُ
نف

َ
مْ with your wealthوَأ

ُ
مْوَٲلِك

َ
ِ of Allahبِأ ِ inسَبِيلِ the wayٱ/َّ

:;strive
.know َمُون

َ
عْل

َ
نتُمْ youت

ُ
مْ for youإِنifك

ُ
ك

َّ
ٌ is betterل ْv]َخThat ْم

ُ
ٲلِك

َ
your lives.ذ
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 and admit ْم
ُ
ك

ْ
مْ your sinsوَيُدْخِل

ُ
وبَك

ُ
ن
ُ
مْ for youذ

ُ
ك

َ
يَغْفِرْ He will forgiveل

 the ُر هَـٰ
ْ
ن
َ ْ
حْتِهَاunderneath itٱلأ

َ
جْرِىflowمِنfromت

َ
ـٰتٍ in Gardensت youجَنَّ

 of ـٰتِ Gardensعَدْنٍ ۚ ِ inجَنَّ
:;pleasant 

ً
بَة riversوَمَسَـٰكِنَ and dwellingsطَيِّ

.the great ُعَظِيم
ْ
وْزُ is the successٱل

َ
ف

ْ
ٲلِكَ Thatٱل

َ
Eternity.ذ

13

 a ٌ�ْ
َ
that you love -ن هَا ۖ

َ
ون حِبُّ

ُ
خْرَىٰ And anotherت

ُ
وَأ

 and give glad ِ رِيبٌ nearۗ;وَبَ��ِّ
َ
تْحٌ and a victoryق

َ
ِ Allahوَف نَ fromٱ/َّ helpمِّ

.to the believers َ: vwِمِن
ْ

مُؤ
ْ
tidingsٱل

14

 of ِ نصَارَ helpersٱ/َّ
َ
 Beأ

ْ
وٓا

ُ
ون

ُ
 O you who believe!ك

ْ
ذِينَ  ءَامَنُوا

َّ
هَا ٱل يُّ

َ
أ
يَـٰٓ

 to the َــۧن حَوَارِيِّ
ْ
الَ saidعِيَ} Isa,ٱبْنُ sonمَرْيَمَ of Maryam,لِل

َ
مَاasق

َ
Allahك

 are my ٓنصَارِى
َ
disciples,مَنْ `Whoأ

 are ُنصَار
َ
حْنُ `Weأ

َ
ونَ the disciples,ن حَوَارِيُّ

ْ
الَ Saidٱل

َ
ِ Allahۖ?`ق  forٱ/َّ

َ
helpersإِ�

  ٓ ِ:mَبof ۢن  a groupمِّ
ٌ
ة

َ
ئِف

ٓ
ا ـامَنَتThen believedطَّ ـ�

َ
ِ of Allahۖ.`ف the helpersٱ/َّ

 So Weا
َ
دْن يَّ

َ
أ
َ
 a groupۖ.ف

ٌ
ة

َ
ئِف

ٓ
ا رَتand disbelievedطَّ

َ
ف

َ
ءِيلَ Children of Israelوَك

ٓ
ٲ َzِْإ

 their ْهِم ٰ againstعَدُوِّ
َ

 believedعَ�
ْ
ذِينَ those whoءَامَنُوا

َّ
supportedٱل

.dominant َهِرِين ـٰ
َ

 and they becameظ
ْ
صْبَحُوا

َ
أ
َ
enemyف


